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Evangelium Lk 12, 13-21 

+ Aus dem heiligen Evangelium nach Lukas 

 
13bat einer aus der Volksmenge Jesus: Meister, sag meinem Bruder, er soll das Erbe mit mir 
teilen. 

14Er erwiderte ihm: Mensch, wer hat mich zum Richter oder Schlichter bei euch gemacht? 

15Dann sagte er zu den Leuten: Gebt acht, hütet euch vor jeder Art von Habgier. Denn der 
Sinn des Lebens besteht nicht darin, dass ein Mensch aufgrund seines großen Vermögens 
im Überfluss lebt. 

16Und er erzählte ihnen folgendes Beispiel: Auf den Feldern eines reichen Mannes stand 
eine gute Ernte. 

17Da überlegte er hin und her: Was soll ich tun? Ich weiß nicht, wo ich meine Ernte 
unterbringen soll. 

18Schließlich sagte er: So will ich es machen: Ich werde meine Scheunen abreißen und 
größere bauen; dort werde ich mein ganzes Getreide und meine Vorräte unterbringen. 

19Dann kann ich zu mir selber sagen: Nun hast du einen großen Vorrat, der für viele Jahre 
reicht. Ruh dich aus, iss und trink, und freu dich des Lebens! 

20Da sprach Gott zu ihm: Du Narr! Noch in dieser Nacht wird man dein Leben von dir 
zurückfordern. Wem wird dann all das gehören, was du angehäuft hast? 

21So geht es jedem, der nur für sich selbst Schätze sammelt, aber vor Gott nicht reich ist. 
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  21-13، 12 لوقانجيل القديس ا

 : وقالَ لَهُ واحدٌ مِنَ الجَمع: "يا مُعلِّم، قُلْ لأخَي لِيُقاسِمْني المِ�اث".13-12-لو 

3ً؟"14-12-لو    : فقالَ لَهُ: "يا رَجُل، مَنْ أقَامَني عليك3ُ قاضيًا أو مُقسِّ

  .لكَتْ يدُه": ثمَّ قالَ لهم: "إحِْذَروا، وتحَفَّظوا مِن كلِّ طَمَعٍ، لأنََّ الإنِسانَ، وإنِْ كانَ في سَعَةٍ، فحياتهُُ لا تقَومُ على ما مَ 15-12-لو 

  : وضربَ لهم هذا المثََلَ، قائلاً: "كانَ إنِسانٌ غَنيٌّ قد أغَلَّتْ لهُ ضيعَتُهُ كث�اً.16-12-لو 

  : فجَعَلَ يُفكِّرُ في نفسِهِ، قائلاً: ماذا أصَْنع؟ إنَِّهُ ليسَ لي موضِعٌ أخَزنُُ فيهِ غِلالي.17-12-لو 

  : ثمَّ قال: أصَْنعُ هذا: أهَدِمُ أهَْراg وأبَني أكَبرَ مِنها، وأخَزنُُ dََّةَ جميعَ غِلالي وخَْ�اc،18-12-لو 

خَرةًَ لِسِنoَ كث�ة؛ فاسْترَيحي، وكُلي، واشرiْ،19-12-لو  مي!و  : ثمَّ أقَولُ لنَفسي: يا نفَْسِ، إنَِّ لكَِ ((ههُنا)) خَ�اتٍ كث�ةً، مُدَّ   تنََعَّ

  - : يا جاهِل! في هذهِ اللَّيْلةِ تطُْلَبُ مِنكَ نفسُك؛ فهذا الذي أعَْدَدْتهَُ لِمَنْ يكون!الله : فقالَ لهُ 20-12-لو 

خِرُ لِنَفسِهِ، ولا يَغْنى في س21-12-لو  ي يدَّ   ".الله بيلِ : كذلكَ يكونُ مِنْ أمَْرِ الذَّ


